Synové severu

Chris Bishop

KdyZ jsem ho dohnal, Edwin byl t¢éméf u osady. Nespéchal; naopak se po-
hyboval velice pokradmu a kazdy krok peclivé vazil — snazil se tim vypro-
vokovat kazdého, kdo by na nés Cekal, k zbrklému tutoku. Ne Ze by oceka-
val atok zde, tak blizko vstupu do vesnice. Védé&l, Ze protivnici by pockali,
dokud se neocitneme v obkliceni stén, aby se na nds mohli vyfitit ze vSech
stran naraz.

U prvniho hoficiho domu se zastavil. Nevidéli jsme Zadného z néjezd-
nikd, a tak jsme si oba zahalili obli¢eje plasti na ochranu proti dymu a obe-
zietné jsme se vydali pres trosky, jeZ tu zistaly: pohdzené doméaci predméty,
rozbité néstroje, hrnce a obleceni — vSe leZelo na zemi.

V3sude kolem nés hucely plameny a vysilaly k nebi mocné sprsky jisker,
kdykoliv se prelomil n&jaky tram a ziitil se do Zhnoucich uhlikii. Zhavy Zar
ohné byl téméf nesnesitelny a kour nas Stipal do oci, presto jsme pokraco-
vali dal, jak jen to Slo. A leZela tu i téla. Nejdfive jsme narazili na muZe,
jehoz hlavu kdosi rozdrtil Sirokym ostiim véile¢né sekery o kdmen na mleti
obili. O nékolik kroka dél leZela mrtvola Zeny. Byla svleCena donaha a oba-
vam se, Ze do ni mnohokréat vstoupili, neZ ji podfizli hrdlo.

Edwin vid€l smrt ¢asto a v mnoha podobach; na téla se sotva podival a od-
vadél mne ptimo ke stfedu osady, kde se zastavil a pomalu se otocil kolem
své osy. O¢ima propatrdval kazdy stin. KdyZ nikoho nespatfil, zformuloval
svou vyzvu do slov.

,,Kdo spédchal toto zlo?* zvolal hlasité, aby prekficel fev plamentl. ,,Co za
zbabélce prolilo anglosaskou krev na této pudé?

Chvili ¢ekal, a kdyZ se neozvala Zadna odpovéd, zpola se otocil k lesu za
osadou.
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,»Copak, kréite se v tkrytu stromil a tfesete se, misto abyste bojovali
s témi, kdo se dokazi branit?*

Porad zadna odpovéd, a tak se znovu otocil. ,,Vézte, Ze jsem Edwin, dru-
horozeny syn urozeného Edwulfa. SlySte to jméno a dobfe si ho zapama-
tujte, nebot ackoliv vam chybi odvaha k tomu, abyste se mi ukazali, uslysite
je znovu.*

PrestoZe se stile nic neozyvalo, Edwin bojoval s Vikingy natolik Casto,
aby znal jejich prohnanost, a rozhodné natolik dobfe, aby ani na okamzik
nepolevil v ostraZitosti.

Pak se néco pohnulo vpravo od nas. Edwin se otoc€il ¢elem k moZné hrozbé
a o krok ustoupil, aby mél vice prostoru. Pfes kouf jsme rozeznali velkého
psa, ktery se pomalu vlekl k ndm. Ubohé zvite zasahl do zad mec nebo se-
kera, ale n&jak rdnu preZilo. Namahavé se bliZilo a kitucelo. Zadni nohy t4hl
pes za sebou a na zemi za nim zlistavala krvava stopa. Zdalo se, Ze je prilis
slaby, neZ aby se dostal aZ k nam, a tak jsem mu vyS3el v Ustrety, pohladil
jsem ho, klekl si vedle a uhladil mu dlouhou Sedou srst dlani. Mé gesto ho
podle vieho ukonejsilo. Zalostn& §t€kl a pokusil se mi oliznout ruku, ale
nedalo se dé€lat nic jiného, neZ ukoncit jeho trapeni. Edwin proto pfistoupil,
jedinou ranou mece psa skolil a ottel si ostfi o plast.

,Je tu jeSté nékdo z nich? zeptal jsem se s uzkosti. Porad jsme stdli mezi
dosud hoficimi troskami domi.

Bratr zavrtél hlavou. ,,Ne, ale neodesli dlouho pred nasim ptichodem. Mgj
se tedy na pozoru.*

Spole¢né jsme prosli osadou a hledali dalsi obéti. Pozary zacaly uhasinat,
takZe jsme mohli nahlédnout do zbytkt domd, a tam jsme nasli zuhelnatélé
ostatky tfi osob, které byly podle v§eho vhozeny do plamend, ackoliv jsme
nedokdézali urcit, zda zaZiva, ¢i uZ po smrti.

Hned za domy, pobliZ okraje lesa, lezela téla dvou muzi, ktefi se zjevné
chtéli probojovat pod ochranu stromil. Jeden mél vydloubnuté oci a podfiz-
nuté hrdlo, druhého proklélo kopi a lezel schouleny na zemi. Opodal jsme
vidéli télo tfetiho muZe. SnaZil se zemfit na posvatné piid€ toho, co zdej$im
Anglosasim slouZilo jako kostel — u prostého oltaie pod doskovym pristies-
kem —, ale Vikingové ho pfed zavraZdénim odtdhli ven, jak bylo vidét na
stopach prstd, jimizZ ryl do zmrzlé zemé. Edwin poznamenal, Ze Vikingové
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toho muze povazovali za niCelnika, a proto mu usekli hlavu a ruce, aby ho
odlisili od ostatnich, a nabodli odseknuté ¢asti na kiily vedle zohaveného
téla.

Celkem jsme napocitali devét mrtvych — pét muzd, jednu Zenu a zbytek
byl pfili$ ohotely, nez aby se to dalo urcit s jistotou. Nedalo se d€lat nic nez
vyhloubit mélké hroby, do nichZ jsme mrtvé pohibili bok po boku, se psy
pobliz. Potom, ackoliv jsme neznali jejich jména, jimiZ bychom je mohli
oslovovat, jsem se pomodlil za jejich nesmrtelné duse.

PiestoZe cirkev zakazovala zpopeliiovani mrtvol, ohofeld téla jsme ne-
mohli pfesunout, a neméli jsme tedy jinou moZnost, neZ znovu rozdmychat
oheii, aby je zcela pohltily plameny. Pravé pfi sbéru dieva jsem v lese na
kiafe stromu nasel krvavou skvrnu.

,»1Len, kdo ji tu nechal, byl t€Zce zranény,” poznamenal Edwin a ptejel po
lepkavé skvrné prstem. ,,Vidis, jak se tu opfel? A tady na zemi je dalsi krev.*

,.Cas, ktery mu zbyva na tomto svété, nemiiZe byt dlouhy, kdyz takhle kr-
vaci,” ekl jsem, ale Edwin se jen zamracil.

Sledovali jsme krvavou stopu mezi stromy. Nékdy ji tvofilo jen par ka-
pek, jez skanuly na dosud ojinéné listy, ale kdekoliv se zranény zastavil, aby
si odpocinul, tam se Cervenala cela kaluz dokazujici, Ze rdana vskutku silné
krvaci. Vypadalo to, Ze z osady se ranény zpola odpotécel, zpola odplazil
podél potiicku, dokud nezatocil k severu, aby se prodral lesem. Dovlekl se
nicméné jen o nékolik kroki, nebot jsme ho spatfili, jak leZi na zddech za-
haleny do plasté jako do rubése.

V obavé, Ze se jednd o past, se Edwin pfibliZil k postavé s krajni opatr-
nosti. Zjevné $lo o jednoho z néjezdnikd, ale byl star$i, neZ jsem ocekaval,
jeho vrascity oblicej pfipominal vyd€lanou kiizi. A ohledné jeho zranéni
jsem se nemylil — podle vSeho bylo tak téZké, Ze se muz dokazal sotva hy-
bat. Dychal zrychlené a mélce, hlavu mél zvracenou nazad a oci kieCovité
zaviené. Presto z n€j sdlal vzdor, jako kdyby cekal na smrt, ale jeSt€ nebyl
pripraveny poddat se jeji naruci.

,.Je sam?* zeptal jsem se a pevné seviel kopi.

,Jestli ne, brzy se to dozvime.* Edwin se pfipliZil jesté o néco bliZ. Vliibec
se pritom neohliZel, upiral o¢i jen na leZiciho Vikinga.

Jakmile se presvédcil, Ze muz nepfedstavuje nebezpeci, odlozil §tit a za-
bodl me¢ hrotem do zemé, aby ho v piipadé potfeby mohl znovu rychle
uchopit. Poté natdhl ruku pro kopi, které mi dal, a jeho Spickou zvedl lem
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Vikingova plasté tak opatrnég, Ze stary vale¢nik ziejmé nic nepostiehl. Pod
plastém se objevila ruka svirajici mec.

Edwin zvedl kopim plast jesté vic a tentokrat odhalil muZovu tuniku. Na-
sékla krvi, vytvarejici velky rudy srpek pod levou pazi. Vldkna ov¢i kiize
z vesty, jiZz mél Viking obleCenou pfes tuniku, se prilepila k ranég, a stafec
tlumené zasténal, kdyZ se odtrhla. Nepatrné se pohnul a tehdy jsme spatfili,
7e nés pozoruje zpod pfivienych vicek.

,,Pro€ ho tu nechali? zeptal jsem se. Pomyslel jsem si, Ze Vikingové méli
ukoncit Zivot t€Zce zranéného muZe mecem, aby ho uSetfili pomalé smrti
zpiisobené tak hroznou ranou.

,-Aby zemfel, jak nejlépe dokazZe,” vysvétlil Edwin. ,,Pfedstavujeme pro
ného prileZitost, jak si ziskat misto ve Valhale.*

Podle viry Vikingt byla smrt v boji jedinou moZnosti, jak si zajistit misto
ve Velké sini mrtvych bojovnikd.

,,Chces fict, Ze ho nechali, aby s ndmi bojoval sam, byt je téZce zranény?*

Edwin zavrtél hlavou. ,,Ne, chtéli jen, aby zemfel pii pokusu o boj. Vidis,
Ze mu vzali vSe s jakoukoliv cenou kromé€ mece? Neocekavali, Ze preZije
nés piichod.*

Vskutku, stafec nemél Zadné jiné zbrané a ziejmé ani amulety ¢i Sperky,
dokonce ani prsten. ,,Zbavi§ ho tedy Zivota, nebo ho nechas, aby podlehl
svému zranéni?* zeptal jsem se. Nebyl jsem si jisty, zda se mdj kiestansky
soucit ma vztahovat i na Vikingy.

Edwin se usmal, pristoupil ke starému véale¢nikovi a zadival se mu do od¢i.
,»INe, vyprovodime ho z tohoto svéta,* pravil ponufe. ,,Ale musi za sviij pre-
chod na onen svét zaplatit. At uZ jsou jeho osudem ohné pekelné, nebo sin
Valhaly, je tu néco, na¢ se ho nejdiiv zeptam.*

Vtom se Viking pokusil pohnout. Sebral zbytky sil a nepatrné pozvedl
mec, ale Edwin rychle pfislapl ostii k zemi a odkopl mu mec z dosahu. Vi-
king se prekulil na bok a chabé Satral kolem sebe, jako kdyby se ho snaZil
nahmatat, ale Edwin ho nenechal. Znovu pouZil nohu, tentokrat k tomu, aby
muze prekulil zpatky na zada. Pfi tom odhalil skute¢nou hriznost Vikingova
zranéni. Levou paZi mél témét odseknutou v rameni, a ackoliv si ji ovazal
kusy latky a ktize, pod obvazem bylo vidét syrovou, Zivou tkan.

,-Jejich vira neni tak podivn4,* podotkl Edwin, kdyZ vycitil mé opovrZeni.
»3am jsi vidél, jak umiraji lidé, kdyZ jim podobné rany zhnisaji a odmitaji
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se hojit. Je lepsi zemfit v boji nez trpét takovym osudem. Kromé toho, co
ndm nabizi tvd Svatd crkev, pokud je naSe krev prolita ve jménu jeji véci?*

,Ze zisk4$ misto v nebi,* odpovédél jsem rychle.

,UjiStuji té, Ze tento bojovnik povazuje Valhalu za dostatecné dobry rdj.
A kdo jsme my, abychom mu ho odepteli?‘ Bratr pfiloZil hrot kopi muZzi
pfimo k rané€ a krut€ do ni dloubl. Viking sebou trhl a Edwin se mu zadival
do oc¢i. ,,Kde je Guthrum?* zeptal se.

Viking mlcel.

,»Guthrum!“‘ zopakoval Edwin a pfitlacil na kopi. ,,Kde je Guthrum a jeho
vojsko?*

Stary véle¢nik zavrté]l hlavou a znovu se natdhl pro mec, ale podafilo
se mu jen rozevfit ranu na rameni vic. Vykiikl cosi, co znélo jako kletba,
a plivl na nés.

Edwin znovu dloubl kopim do rany, tentokrét jesté silné&ji. ,,Guthrum!*
naléhal a zatocil kopim, takZe ze zranéni vytekla Cerstva krev. ,,Rekni mi,
kde se ten mizera skryva!*

Viking zavfel o€i a zasykl mezi sevienymi zuby, jak se snazil vydrZet bo-
lest.

,Guthrum!“ vyktikl Edwin zlostné. ,,Kde... je... pan... Guthrum?* Kazdé
slovo doprovodil krutym bodnutim.

Viking Zalostné zatip€l a bylo zfejmé, Ze ztraci védomi. V obavach, Ze za-
jatec zemfe pftili§ brzy, ho Edwin kopl do nohou, aby ho probral. KdyZ muz
opét oteviel oci, vidé€l, Ze se mij bratr hotovi k dalSimu muceni.

Viking uZ vydrzel vic, neZ by mél jakykoliv ¢lovék. Zhluboka se nade-
chl, zvedl pravou ruku a ukazal smérem Kk jihu. ,,G... Guthrum,* zaseptal
a chabé kyvl. ,,G... Guthrum.*

Edwin a stary védle¢nik se chvili divali jeden na druhého, jako by sdileli
cosi, co nepotiebuje slova. Po chvili — stile ml¢ky — Edwin zvedl kopi a za-
razil ho muZi do bficha. Viking zasténal, ale neprotestoval, dokonce sam
chytil kopi, jako kdyby si ho chtél zarazit jesté hloubéji do téla. Teprve kdyZz
Edwin kopim zatocil, stafec vykifikl: ani tento vykiik v§ak nebyl bolestny,
nybrz plny vitézoslavy.

PreloZil Zdik DuSek
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